M1000 MECHANICAL SCALE - RCBS M1000 MECHANICAL SCALE

The M1000 mechanical scale gives users 1,000-grain capacity with +/- 0.1-
grain accuracy, plus right or left-handed operation. It offers magnetic damping
for fast readings and maintenance-free movement. A metal tip-proof pan
makes loading easy.

Attributes

¢ Name: RCBS M1000 MECHANICAL SCALE
e Manufacturer: RCBS

Product no.: 749015687

Mfr. No.: 98916

Delivery weight: 0.816kg

UPC: 076683989161
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M1000 Mechanische Waage Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fUr die RCBS M1000 Mechanische Waage entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deiner Waage zu gewahrleisten. Bitte
lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Waage nur fUr ihren vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zum Messen
von Pulver und ahnlichen Materialien.

Halte die Waage auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedlrftigen Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

Uberprife die Waage regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Bei festgestellten
Problemen die Nutzung sofort einstellen.

Vermeide die Verwendung der Waage in feuchten oder nassen Umgebungen, um elektrische Gefahren zu
vermeiden.

Uberlade die Waage nicht (iber ihre maximale Kapazitat von 1.000 Grain.

Stelle sicher, dass die Waage auf einer stabilen und ebenen Flache steht, um genaue Messungen zu
garantieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Magnetische Dampfung: Die Waage verfligt iber magnetische Dampfung fiir schnellere Ablesungen.
Stelle sicher, dass der Dampfungsmechanismus vor der Nutzung ordnungsgemaf funktioniert.
Ladepfanne: Verwende die bereitgestellte metallene, kippsichere Schale zum Laden der Materialien.
Vermeide direkten Kontakt mit der Wageflache, um die Genauigkeit zu erhalten.

Kalibrierung: Kalibriere die Waage regelmafig, um die Genauigkeit zu gewahrleisten. Befolge die
Anweisungen des Herstellers flr die Kalibrierungsverfahren.

Handhabung: Gehe vorsichtig mit der Waage um. Vermeide es, die Waage wahrend der Nutzung oder
des Transports fallen zu lassen oder zu stoRen.

Reinigung: Reinige die Waage mit einem trockenen Tuch. Verwende keine abrasiven Materialien oder
Flissigkeiten, die die Waage beschadigen kdénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4,

Platzierung:

o Wabhle eine flache, stabile Oberflache fur die Waage.
o Stelle sicher, dass der Bereich frei von Zugluft und Vibrationen ist.

Einrichtung:

o Packe die Waage aus und Uberprife, ob alle Teile, einschlieflich der metallenen Schale, vorhanden
sind.
o Platziere die Schale auf der Wageplattform der Waage.

Kalibrierung:

o Kalibriere die Waage vor der ersten Nutzung gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Verwende ein Kalibriergewicht, das der Kapazitat der Waage entspricht.

Wagen:



o Schalte die Waage ein und lasse sie stabilisieren.
o FUge das zu wiegende Material in die metallene Schale ein.
o Lies die auf der Waage angezeigte Messung ab.

5. Nach der Nutzung:

o Entferne nach dem Wagen die Schale und reinige die Waage.
o Bewahre die Waage an einem trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Waage gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroabfalle.

¢ Entsorge die Waage nicht im regularen Haushaltsmull.

¢ Wenn die Waage nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, die Komponenten, wo mdglich, zu
recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich der M1000 Mechanischen Waage konsultiere bitte
die Website des Herstellers oder den Kundenservice flr Hilfe.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
RCBS M1000 Mechanischen Waage gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit.



M1000 Mechanical Scale Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RCBS M1000 Mechanical Scale. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your scale. Please read through this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that the scale is used only for its intended purpose, which is measuring powder and similar
materials.

Keep the scale out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Regularly inspect the scale for any signs of damage or wear. If any issues are identified, discontinue use
immediately.

Avoid using the scale in damp or wet environments to prevent electrical hazards.

Do not overload the scale beyond its maximum capacity of 1,000 grains.

Ensure the scale is placed on a stable and level surface to guarantee accurate measurements.

Specific Safety Precautions for Use

Magnetic Damping: The scale features magnetic damping for quicker readings. Ensure that the
damping mechanism is functioning properly before use.

Loading Pan: Use the provided metal tipproof pan for loading materials. Avoid direct contact with the
weighing surface to maintain accuracy.

Calibration: Regularly calibrate the scale to ensure accuracy. Follow the manufacturer’s instructions for
calibration procedures.

Handling: Handle the scale with care. Avoid dropping or jarring the scale during use or transport.
Cleaning: Clean the scale with a dry cloth. Do not use abrasive materials or liquids that could damage
the scale.

Instructions for Installation and Usage

. Placement:

o Choose a flat, stable surface to place the scale.
o Ensure the area is free from drafts and vibrations.

Setup:

o Unpack the scale and check for all parts, including the metal pan.
o Place the pan on the scale’s weighing platform.

Calibration:

o Before first use, calibrate the scale according to the manufacturer’s instructions.
o Use a calibration weight that matches the scale's capacity.

. Weighing:

o Turn on the scale and allow it to stabilize.
o Add the material to be weighed into the metal pan.
o Read the measurement displayed on the scale.

PostUse:



o After weighing, remove the pan and clean the scale.
o Store the scale in a dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the scale in accordance with local regulations regarding electronic waste.
¢ Do not dispose of the scale in regular household waste.
¢ If the scale is no longer functional, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the M1000 Mechanical Scale, please consult the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your RCBS M1000
Mechanical Scale. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad de la Balanza
Mecanica M1000

Introduccion

Gracias por elegir la Balanza Mecanica M1000 de RCBS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu balanza. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la balanza se utilice solo para su propdsito previsto, que es medir pélvora y materiales
similares.

Mantén la balanza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Inspecciona regularmente la balanza en busca de signos de dafio o desgaste. Si se identifican problemas,
interrumpe el uso de inmediato.

Evita usar la balanza en entornos himedos o mojados para prevenir riesgos eléctricos.

No sobrecargues la balanza mas alld de su capacidad maxima de 1,000 granos.

Asegurate de que la balanza esté colocada sobre una superficie estable y nivelada para garantizar
mediciones precisas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Amortiguaciéon Magnética: La balanza cuenta con un sistema de amortiguacién magnética para
lecturas mas rapidas. Asegurate de que el mecanismo de amortiguacién funcione correctamente antes
de usarla.

Bandeja de Carga: Utiliza la bandeja metdlica a prueba de derrames proporcionada para cargar
materiales. Evita el contacto directo con la superficie de pesaje para mantener la precisién.
Calibracion: Calibra regularmente la balanza para asegurar la precisién. Sigue las instrucciones del
fabricante para los procedimientos de calibracién.

Manipulacion: Maneja la balanza con cuidado. Evita dejar caer o golpear la balanza durante el uso o el
transporte.

Limpieza: Limpia la balanza con un pafio seco. No utilices materiales abrasivos o liquidos que puedan
dafar la balanza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Colocacion:

o Elige una superficie plana y estable para colocar la balanza.
o AsegUrate de que el drea esté libre de corrientes de aire y vibraciones.

Configuracion:

o Desempaqueta la balanza y verifica que todas las partes estén presentes, incluida la bandeja
metalica.
o Coloca la bandeja sobre la plataforma de pesaje de la balanza.

Calibracion:

o Antes del primer uso, calibra la balanza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Utiliza un peso de calibracién que coincida con la capacidad de la balanza.



4. Pesaje:

o Enciende la balanza y permite que se estabilice.
o Agrega el material a pesar en la bandeja metalica.
o Lee la medicién mostrada en la balanza.

5. Postuso:

o Después de pesar, retira la bandeja y limpia la balanza.
o Almacena la balanza en un lugar seco y alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la balanza de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrdnicos.
¢ No deseches la balanza en la basura doméstica regular.
¢ Si la balanza ya no es funcional, considera reciclar los componentes donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional con respecto a la Balanza Mecdnica M1000,
consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Balanza
Mecdanica M1000 de RCBS. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour la balance mécanique
M1000

Introduction

Merci d'avoir choisi la balance mécanique RCBS M1000. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ta balance. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

Assuretoi que la balance est utilisée uniguement pour son usage prévu, qui est de mesurer de la poudre
et des matériaux similaires.

Garde la balance hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Inspecte régulierement la balance pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Si tu identifies des
problémes, cesse immédiatement de I'utiliser.

Evite d'utiliser la balance dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les risques
électriques.

Ne surcharge pas la balance audela de sa capacité maximale de 1 000 grains.

Assuretoi que la balance est placée sur une surface stable et de niveau pour garantir des mesures
précises.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Amortissement magnétique : La balance dispose d'un amortissement magnétique pour des lectures
plus rapides. Assuretoi que le mécanisme d'amortissement fonctionne correctement avant utilisation.
Plat de chargement : Utilise le plat en métal fourni pour charger les matériaux. Evite tout contact direct
avec la surface de pesée pour maintenir la précision.

Calibration : Calibre régulierement la balance pour assurer son exactitude. Suis les instructions du
fabricant pour les procédures de calibration.

Manipulation : Manipule la balance avec soin. Evite de la faire tomber ou de la secouer pendant son
utilisation ou son transport.

Nettoyage : Nettoie la balance avec un chiffon sec. N'utilise pas de matériaux abrasifs ou de liquides qui
pourraient endommager la balance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Placement:

o Choisis une surface plane et stable pour placer la balance.
o Assuretoi que la zone est exempte de courants d'air et de vibrations.

Configuration :

o Déballe la balance et vérifie que toutes les pieces sont présentes, y compris le plat en métal.
o Place le plat sur la plateforme de pesée de la balance.

3. Calibration :

4,

o Avant la premiére utilisation, calibre la balance selon les instructions du fabricant.
o Utilise un poids de calibration qui correspond a la capacité de la balance.

Pesée :



o Allume la balance et laissela se stabiliser.
o Ajoute le matériau a peser dans le plat en métal.
o Lis la mesure affichée sur la balance.

5. Apres utilisation :

o Apres la pesée, retire le plat et nettoie la balance.
o Range la balance dans un endroit sec a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de la balance conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.
* Ne jette pas la balance avec les déchets ménagers ordinaires.
¢ Si la balance n'est plus fonctionnelle, envisage de recycler les composants lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant la balance mécanique M1000,
consulte le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ta balance
mécanique RCBS M1000. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza della Bilancia
Meccanica M1000

Introduzione

Grazie per aver scelto la Bilancia Meccanica RCBS M1000. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della vostra bilancia. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la bilancia venga utilizzata solo per il suo scopo previsto, ovvero misurare polvere e
materiali simili.

Tieni la bilancia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Ispeziona regolarmente la bilancia per eventuali segni di danni o usura. Se vengono identificati problemi,
interrompi immediatamente |'uso.

Evita di utilizzare la bilancia in ambienti umidi o bagnati per prevenire rischi elettrici.

Non sovraccaricare la bilancia oltre la sua capacita massima di 1.000 grani.

Assicurati che la bilancia sia posizionata su una superficie stabile e piana per garantire misurazioni
accurate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Smorzamento Magnetico: La bilancia e dotata di smorzamento magnetico per letture piu rapide.
Assicurati che il meccanismo di smorzamento funzioni correttamente prima dell'uso.

Vaschetta di Carico: Utilizza la vaschetta metallica a prova di proiettile fornita per caricare i materiali.
Evita il contatto diretto con la superficie di pesatura per mantenere I'accuratezza.

Calibrazione: Calibra regolarmente la bilancia per garantire I'accuratezza. Segui le istruzioni del
produttore per le procedure di calibrazione.

Maneggiamento: Maneggia la bilancia con cura. Evita di farla cadere o di urtarla durante I'uso o il
trasporto.

Pulizia: Pulisci la bilancia con un panno asciutto. Non utilizzare materiali abrasivi o liquidi che potrebbero
danneggiare la bilancia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Posizionamento:

o Scegli una superficie piatta e stabile su cui posizionare la bilancia.
o Assicurati che I'area sia priva di correnti d'aria e vibrazioni.

Configurazione:

o Disimballa la bilancia e verifica che tutte le parti siano presenti, inclusa la vaschetta metallica.
o Posiziona la vaschetta sulla piattaforma di pesatura della bilancia.

Calibrazione:

o Prima del primo utilizzo, calibra la bilancia secondo le istruzioni del produttore.
o Utilizza un peso di calibrazione che corrisponda alla capacita della bilancia.

Pesatura:



o Accendi la bilancia e permetti che si stabilizzi.
o Aggiungi il materiale da pesare nella vaschetta metallica.
o Leggi la misurazione visualizzata sulla bilancia.

5. PostUso:

o Dopo la pesatura, rimuovi la vaschetta e pulisci la bilancia.
o Conserva la bilancia in un luogo asciutto e lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la bilancia in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici.
¢ Non smaltire la bilancia nei normali rifiuti domestici.
¢ Se la bilancia non ¢ piu funzionante, considera di riciclare i componenti dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante la Bilancia Meccanica M1000, consulta il
sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Bilancia
Meccanica RCBS M1000. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



M1000 Mekanisk Vekt
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS M1000 Mekanisk Vekt. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre
trygg og effektiv bruk av vekten din. Vennligst les gjennom dette dokumentet ngye far du bruker produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at vekten kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er & male krutt og lignende materialer.

Hold vekten utilgjengelig for barn og sarbare individer for a forhindre ulykker.

Inspiser regelmessig vekten for tegn pa skade eller slitasje. Hvis det oppdages problemer, slutt & bruke
den umiddelbart.

Unnga a bruke vekten i fuktige eller vate miljger for a forhindre elektriske farer.

Ikke overbelast vekten utover dens maksimale kapasitet pa 1 000 grains.

Sgrg for at vekten plasseres pa en stabil og jevn overflate for 3 sikre ngyaktige malinger.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

Magnetisk Demping: Vekten har magnetisk demping for raskere avlesninger. Sgrg for at
dempemekanismen fungerer som den skal fgr bruk.

Lastingspanne: Bruk den medfglgende metallpannen som er tipsikker for lasting av materialer. Unnga
direkte kontakt med veieoverflaten for & opprettholde ngyaktighet.

Kalibrering: Kalibrer vekten regelmessig for & sikre ngyaktighet. Falg produsentens instruksjoner for
kalibreringsprosedyrer.

Handtering: Handter vekten med forsiktighet. Unnga a slippe eller riste vekten under bruk eller
transport.

Rengjoring: Rengjer vekten med en tarr klut. Ikke bruk abrasive materialer eller vaesker som kan skade
vekten.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1.

2.

3.

4.

Plassering:
o Velg en flat, stabil overflate for & plassere vekten.
o Sgrg for at omradet er fritt for trekk og vibrasjoner.
Oppsett:
o Pakk ut vekten og sjekk for alle deler, inkludert metallpannen.
o Plasser pannen pa vektsplattformen.
Kalibrering:
o Fgr farste bruk, kalibrer vekten i henhold til produsentens instruksjoner.
o Bruk en kalibreringsvekt som matcher vekts kapasitet.
Veie:

o Sl pa vekten og la den stabilisere seg.
o Tilsett materialet som skal veies i metallpannen.
o Les av malingen som vises pa vekten.



5. Etter Bruk:

o Etter veiing, fijern pannen og rengjgr vekten.
o Oppbevar vekten pa et tart sted borte fra direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste vekten i samsvar med lokale forskrifter om elektronisk avfall.
¢ |kke kast vekten i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis vekten ikke lenger fungerer, vurder a resirkulere komponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre stgtte angdende M1000 Mekanisk Vekt, vennligst konsulter
produsentens nettside eller kundeservice for assistanse.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din RCBS M1000
Mekanisk Vekt. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



M1000 Instrukcja Bezpieczenstwa Wagi
Mechanicznej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr wagi mechanicznej RCBS M1000. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie wagi. Prosze doktadnie zapoznac sie z tym
dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj wagi wytacznie do jej zamierzonego celu, ktérym jest pomiar prochu i podobnych materiatéw.

e Trzymaj wage poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

¢ Regularnie sprawdzaj wage pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek problemdéw, natychmiast zaprzestan jej uzywania.

Unikaj uzywania wagi w wilgotnym lub mokrym Srodowisku, aby zapobiec zagrozeniom elektrycznym.

Nie przeciagzaj wagi ponad jej maksymalng pojemnos¢ wynoszacg 1,000 graindw.

Upewnij sie, ze waga jest umieszczona na stabilnej i réwnej powierzchni, aby zapewni¢ doktadne pomiary.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Magnetyczne ttumienie: Waga wyposazona jest w magnetyczne ttumienie dla szybszych odczytéw.
Upewnij sie, ze mechanizm ttumienia dziata poprawnie przed uzyciem.

¢ Miska tadunkowa: Uzywaj dostarczonej metalowej miski odpornej na wstrzgsy do zatadunku
materiatéw. Unikaj bezposredniego kontaktu z powierzchnig wazenia, aby zachowa¢ doktadnosc.

o Kalibracja: Regularnie kalibruj wage, aby zapewni¢ doktadnos¢. Postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta dotyczacymi procedur kalibracji.

¢ Obstuga: Obstuguj wage ostroznie. Unikaj upuszczania lub wstrzasania waga podczas uzycia lub
transportu.

e Czyszczenie: Czys¢ wage suchg szmatka. Nie uzywaj materiatéw Sciernych ani cieczy, ktére mogtyby
uszkodzi¢ wage.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Umiejscowienie:

o Wybierz ptaska, stabilng powierzchnie do umieszczenia wagi.
o Upewnij sie, ze obszar jest wolny od przeciggdéw i wibraciji.

2. Konfiguracja:

o Rozpakuj wage i sprawdz, czy wszystkie czesci, w tym metalowa miska, s obecne.
o Umies¢ miske na platformie wazenia wagi.

3. Kalibracja:

o Przed pierwszym uzyciem skalibruj wage zgodnie z instrukcjami producenta.
o Uzyj ciezaru kalibracyjnego, ktéry odpowiada pojemnosci wagi.

4. Wazyc:

o Wigcz wage i pozwdl jej sie ustabilizowad.
o Dodaj materiat do wazenia do metalowej miski.



o Odczytaj pomiar wyswietlany na wadze.
5. Po uzyciu:

o Po wazeniu usuh miske i wyczys¢ wage.
o Przechowuj wage w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj wage zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj wagi do zwyktych odpadéw domowych.
e Jesli waga przestaje dziata¢, rozwaz recykling komponentéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej wagi
mechanicznej M1000, prosze skonsultowa¢ sie z witryng internetowg producenta lub obstuga klienta w celu
uzyskania pomocy.

Prosze przestrzegac tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z waga
mechaniczng RCBS M1000. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu.



M1000 Mekaaninen Vaaka Turvallisuusohjeet

Joh

danto

Kiitos, etta valitsit RCBS M1000 mekaanisen vaakan. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet vaakan
turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta vaaka on tarkoitettu vain sen kayttétarkoitukseen, joka on jauheiden ja vastaavien

materiaalien mittaaminen.

¢ Pida vaaka lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
e Tarkista saanndllisesti vaaka mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Jos ongelmia

havaitaan, lopeta kayttd heti.

¢ Valta vaakan kayttéa kosteissa tai marissa ymparistdissa sahkdvaarojen estamiseksi.
¢ Ala ylita vaakan enimmaiskapasiteettia, joka on 1 000 grammaa.
¢ Varmista, etta vaaka on asetettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle tarkan mittauksen takaamiseksi.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Magneettinen Vaimennus: Vaaka sisaltda magneettisen vaimennuksen nopeampia lukemia varten.

Varmista, etta vaimennusmekanismi toimii oikein ennen kayttda.

¢ Latausastia: Kayta mukana tulevaa metallista tiputtamatonta astiaa materiaalien lataamiseen. Valta

suoraa kontaktia punnituspinnan kanssa tarkan mittauksen yllapitamiseksi.

o Kalibrointi: Kalibroi vaaka saanndllisesti tarkan mittauksen varmistamiseksi. Noudata valmistajan

ohjeita kalibrointimenettelyista.

¢ Kasittely: Kasittele vaaka varovasti. Valta vaakan pudottamista tai tarayttamista kayton tai kuljetuksen

aikana.

e Puhdistus: Puhdista vaaka kuivalla liinalla. Ala kéyté hankaavia materiaaleja tai nesteitd, jotka voisivat

vahingoittaa vaakaasi.

Asennus ja Kayttoohjeet
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. Sijoittaminen:

o Valitse tasainen ja vakaa pinta vaakan sijoittamiseen.
o Varmista, etta alue on vapaa vetoista ja tarindista.

. Asennus:

o Purkaa vaaka ja tarkista kaikki osat, mukaan lukien metallinen astia.
o Aseta astia vaakan punnitusalustalle.

. Kalibrointi:

o Ennen ensimmaista kayttéa kalibroi vaaka valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Kayta kalibrointipainoa, joka vastaa vaakan kapasiteettia.

Punnitus:

o Kaynnista vaaka ja anna sen vakautua.
o Lisaa punnittava materiaali metalliseen astiaan.
o Lue vaa'asta nayttava mittaus.

. Kayton jalkeen:



o Poista astia punnituksen jalkeen ja puhdista vaaka.
o Sdilyta vaaka kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet

e Havitd vaaka paikallisten sahkojatteen saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita vaakaasi tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Jos vaaka ei ole enda toiminnassa, harkitse komponenttien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisatukea M1000 mekaanisen vaakan osalta, ota
yhteytta valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen RCBS M1000
mekaanisen vaakan kanssa. Kiitos huomioistasi turvallisuuteen.



M1000 Mekanisk Vag Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RCBS M1000 Mekanisk Vag. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av din vag. Vanligen las igenom detta dokument noggrant innan du
anvander produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att vdgen anvands endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att mata pulvret och liknande
material.

e Hall vdgen utom rackhall for barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

e Inspektera regelbundet vagen for eventuella tecken pa skador eller slitage. Om nagra problem
identifieras, avbryt anvandningen omedelbart.

e Undvik att anvanda vagen i fuktiga eller vata miljoer for att forhindra elektriska faror.

e QOverbelasta inte vadgen utdver dess maximala kapacitet pd 1 000 grain.

e Se till att vagen placeras pa en stabil och plan yta for att garantera exakta matningar.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Magnetisk Dampning: Vagen har magnetisk dampning for snabbare avlasningar. Se till att
dampningsmekanismen fungerar korrekt innan anvandning.

¢ Lastpanna: Anvand den medféljande metallpannan for att lasta material. Undvik direkt kontakt med
vagningens yta for att bibehalla noggrannheten.

« Kalibrering: Kalibrera vagen regelbundet for att sakerstalla noggrannhet. Folj tillverkarens instruktioner
for kalibreringsprocedurer.

* Hantering: Hantera vagen med forsiktighet. Undvik att tappa eller stéta vagen under anvandning eller

transport.
¢ Rengoring: Rengor vagen med en torr trasa. Anvand inte slipande material eller véatskor som kan skada

vagen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Placering:

o Valj en plan, stabil yta for att placera vagen.
o Se till att omradet ar fritt fran drag och vibrationer.

2. Installation:

o Packa upp vagen och kontrollera att alla delar, inklusive metallpannan, ar narvarande.
o Placera pannan pa vagens vagplattform.

3. Kalibrering:

o Innan forsta anvandning, kalibrera vagen enligt tillverkarens instruktioner.
o Anvand en kalibreringsvikt som matchar vagens kapacitet.

4. Vagning:

o SIa pa vagen och I3t den stabilisera sig.
o Tillsatt materialet som ska vagas i metallpannan.
o Las av matningen som visas pa vagen.



5. Efter Anvandning:

o Efter vagning, ta bort pannan och rengér vagen.
o Forvara vagen pa en torr plats borta fran direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera vagen i enlighet med lokala foreskrifter angdende elektroniskt avfall.
e Kassera inte vagen i vanligt hushallsavfall.
e Om vagen inte langre fungerar, 6vervag att atervinna komponenter dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angaende M1000 Mekanisk Vag, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kundservice for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din RCBS
M1000 Mekanisk Vag. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro mechanickou vahu
M1000

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali mechanickou vahu RCBS M1000. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni
pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vasi vahy. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé
prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byla vaha pouzivana pouze k jejimu zamyslenému Ucelu, coz je méfeni prachu a
podobnych materialQ.

Drzte vahu mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predesSlo nehodam.

Pravidelné kontrolujte vahu na jakékoli znamky poskozeni nebo opotifebeni. Pokud zjistite jakékoli
problémy, okamzité prestante pouzivat.

Vyhnéte se pouzivani vahy v vihkém nebo mokrém prostredi, abyste predesli elektrickym nebezpecim.
Nepretézujte vahu nad jeji maximalni kapacitu 1 000 graing.

Zajistéte, aby byla vdha umisténa na stabilnim a rovném povrchu pro zajisténi pfesnych méfeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Magnetické tlumeni: Vdha ma magnetické tlumenf pro rychlejsi odecty. Zkontrolujte, zda mechanismus
tlumeni spravné funguje pred pouzitim.

Nakladni miska: PouZivejte poskytnutou kovovou misku odolnou proti prevraceni pro pinéni materiald.
Vyhnéte se pfimému kontaktu s vazici plochou, abyste udrzeli pfesnost.

Kalibrace: Pravidelné kalibrujte vahu pro zajisténi presnosti. Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro
kalibra¢ni postupy.

Manipulace: S vahou manipulujte opatrné. Vyhnéte se padu nebo nérazim vahy béhem pouzivéni nebo
prepravy.

Udrzba: Cistéte vahu suchym hadfikem. Nepouzivejte abrazivni materialy nebo kapaliny, které by mohly
vahu poskodit.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Umisténi:

o Vyberte rovny, stabilni povrch pro umisténi vahy.
o Ujistéte se, Ze je oblast bez prdvanu a vibraci.

Nastaveni:

o Rozbalte vahu a zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti véetné kovové misky.
o Umistéte misku na vazici platformu vahy.

Kalibrace:

o Pred prvnim pouzitim kalibrujte vahu podle pokynl vyrobce.
o Pouzijte kalibracni zavaZzi, které odpovida kapacité vahy.

Vazeni:

o Zapnéte vahu a nechte ji stabilizovat.



o Pfidejte material, ktery chcete vazit, do kovové misky.
o Pfeltéte si méreni zobrazené na vaze.

5. Po pouziti:

o Po vazeni odstrante misku a vycistéte vahu.
o Ulozte vahu na suchém mist&, mimo primé slune¢ni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vahu v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického odpadu.
¢ Nepokladejte vahu do bézného doméaciho odpadu.
¢ Pokud vaha jiz nefunguje, zvazte recyklaci komponent, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti nebo dalsi podporu ohledné mechanické vdhy M1000 se prosim
obratte na webové stranky vyrobce nebo zékaznicky servis pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi mechanické vahy
RCBS M1000. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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